


























































































































































































































































































































































































































































































































（３）  Poschmann, Gerda. Der nicht mehr dramatische Theatertext: aktuelle Bühnenstücke und ihre 

















ン（Joseph Danan）のQu’est-ce que la dramaturgie ? （Paris: Actes Sud-Papiers, 2010.）を参
照。






（11）  ‘One can arrange the parts of the play however one sees fit, as long as the through-line can be 
followed.’ （Fassbinder, Rainer Werner. Plays. Ed. and Trans. Denis Calandra. New York : PAJ 














（15）  ‘We are thus faced with a process of communication that has four elements （2 times 2）: 1/ 
the reporting discourse （I） has the scriptor IA as speaker-sender （at the level of performance 
the various practitioners of theatre are added as senders IA ’） and the audience IB as receiver; 
2/ The reported discourse （II） has the character IIA as sender-interlocutor and another 
character IIB as receiver.’ Ubersfeld, Anne. Reading Theatre. Trans. Frank Collins. Toronto: 
University of Toronto Press, 1999: 162. Print.
（16）  Wirth, Andrzej. “Vom Dialog zum Diskurs: Versuch einer Synthese der nachbrechtschen 















（24）  “Le personnage, interface d’un univers textuel et de son mode d’apparition, ici et maintenant, 
devient alors l’operateur et le révélateur privilégié des tensions entre réalité et théâtralité, 
figuration et imaginaire, que les écritures organisent sur scène.” （Ryngaert, Jean-Pierre., 
and Julie Sermon. Le Personage théâtral contemporain: décomposition, recomposition. Montreuil: 
éditions THÉÂTRALES, 2006: 110. Print.）
（25）  ロメオ・カステルッチ「神聖喜劇と謎―コミュニケーションの裂け目を表現する演
劇言語―」『ポストドラマ時代の創造力』、106-7頁。
